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Wir behalten uns alle Rechte gemäß DIN ISO 16016 vor. We reserve all rights according to DIN ISO 16016. 

1 Litzen an Kontakte crimpen und durch den Haltering schieben.  

   (Haltering kann auch nachträglich noch angebracht werden) 

   Crimp the conductors to the contacts ans push them through the support.  

   (Support can also be attached later.) 

 

2 Kontakte seitlich in den Kontaktträger clipsen 

   Clip the contacts from the side into the contact carrier 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3 Isolierkörper über den Kontaktträger schieben 

  Slide the insulation body onto the contact carrier 

 
4 Den Haltering in die Einheit bestehend aus Isolierkörper & Kontaktträger schieben 

   Snap the support onto the unit consisting of insulation body and contact carrier 
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Wir behalten uns alle Rechte gemäß DIN ISO 16016 vor. We reserve all rights according to DIN ISO 16016. 

5 Diese Einheit ins Gehäuse einrasten 

   Snap this unit into the housing 

 
6 Zur Demontage ist der Haltering von vorne (Steckseite) entriegelbar.  

   Dazu das Entriegelungswerkzeug 44420115 verwenden. 

   For disassembly, the support can be released from the front (plug-in side).  
   Use the disassembly tool 44420115 for this 
 

 
 

7 Einbaumaße 

   Mounting dimensions 
 

 
 

 
 

 

Montagezeichnungen zeigen den 

Anbausteckverbinder mit Stiftbestückung.  

Für Buchsenbestückung gelten diese analog 

 

Assembly drawing show the panel mounting 

connector with male components.  

The same applies for female components. 


